CIC

CICANA — v.a. 1® conj. — Chicaner.

CICANADA — n.fis. — Chicane.

CICANAIRE ou CICANIE — nms. —
Chicaneur.

CICANARIA — n.fis. — Chicanerie.

CICATRISSA ou CICATRISSA — n.fs.
— Cicatrice.

Lat. : cicatrix.

CICATRIZA ou CICATRIZA — v.a.
17¢ conj. — Cicatriser.
Du grec : kat-oulod.

CICHELETA (u trau d’a cicheleta) —
n.f.s. — Ancien déversoir public pour
les eaux ménagéres, situé sur les rem-
parts de Monaco, cOté nord.

CICHETA — n.fs. — (a Scia) — La
Mort, la camarde.

Ment. : cicotta.
Gén. : cicchetta.

CICHETA — v.a. 1™ conj. — Boire de
petits verres de liqueur.
(Voir : cicu).

CICHETAIRE ou CICHETIE — n.m.s.
— Buveur de petits verres.

CICHETU — n.m.s. — Petit verre de
liqueur.

CICIBU — n.m.s. — Ortolan.

(Voir : urtulan).

CICILU — n.m.s. — Terme diminutif -

membre, sexe d’un petit enfant.

Prov. :  chichi.
Nig. : cicieu (oiselet).
Gén. :  cicciollo, petit boyau.

CICIU, a — adj.s. — Terme diminutif
caressant. ( Vezzeggiativo). 11 s’applique
en général a un petit enfant.

Ex. : belu ciciu. Bel enfant,

CICIT — n.m.s. — Mésange.

CICIU BLU — n.m.s. — Mésange bleue.

CICIU BRUN — num.s. — Mésange
grise.

cICcIi D’A CUA LONGA — nans. —
Mésange 4 longue queue.

CICORIA — n.f.s. — Chicorée.

Ital. : cicoria.

CICU — adv. — Pas beaucoup, tantinet.
(Voir : stissa).

Du latin : ciccus, zeste, pellicule inté-
rieure d’'une grenade; gquantité insigni-
fiante.

CICULATA — n.f.s. — Chocolat.

CICULATARIA — a.f.s. — Chocolaterie.

CICULATIE ou CICULATE — n.m.s. —
Chocolatier.
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CICUTA (se) — v.pr. 17 conj. — Se
quereller, se chicaner.
CICUTAIRE — n.m.s. — Querelleur.

CIFRA — n.f.s. — Chiffre.
De 1’arabe : sify.

Ital. : cifra.
Prov,: Centa cuma iin zeru iinte’na
cifra.

CIFRA — v.a. 1™ conj. — Chiffrer.

CIFUN — n.m.s. — Chiffon.

CIFUNA — v.a. 1™ conj. — Chiffonner.

CILINDRA — v.a. 1™ conj. — Cylindrer.
Ital. : cilindrare,

CILINDRU — n.m.s. — Cylindre.
Dans la créche (presepi) santon porteur
d’une lanterne.
Ttal. : cilindro.
CILU - CILITU — (Voir : ciciu).
CIMBALA — n.f.s. — Cymbale.

Grec : kumbalon.
Lat. : cymbalum.

CIMBALIE ou CIMBALISTA — n.m.s.
— Cymbalier.
Grec:  kumbalistés.

CIMPA — v.a. 1*¢ ¢conj. — Boire beau-
coup. .
Prov. : c¢impa, tremper, saucer.

CIMPADA — »n.f.s. — Ingurgitation (en
parlant de liquide). Action de cimpa :
boire avec excés.

CIMUSA — n.f. — Lisi¢re d’une étoffe.

Ital. : cimosa.
CIN, a — adj.s. — Plein.
Lat. : plenus.

CINCIA — n.f.is. — Jacasse : personne
bavarde.
De l'italien : cincia, cinciniallegra, mé-
sange.
CINERARIA — n.fis. — Cinéraire.
Terme tech. : cineraria maritima.
CINICU, a — n. et adj.s. — Cynique.
Grec : kunikos (philosophos).
CINISMU — n.m.s. — Cynisme.
Grec:  kunismos.
CIO-CIO — n.m.s. — Sitelle, pic bleu,
Terme tech. : sita europea.
CIOCU — n.m.s. — Son d’une cloche,
bruit sec, claquement, clappement.

Nig. : cioe, ciucada.
Ment. : cioc, ciucada.
CIODU — n.m.s. — Clou.
Ital. : chiodo.
Lat. : clavus.



